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ZEISS EXTARO 300
Veja mais alem

Esta constantemente a procura de formas para elevar e diferenciar a sua clinica em relacao aos
convencionais prestadores de servicos dentarios? Na ZEISS, conhecemos os desafios que enfrenta
quando o seu objetivo € atingir os mais elevados niveis de desempenho e de resultados — tanto a
nivel funcional como estético.

O EXTARO® 300 da ZEISS oferece modos de visualizacao inovadores que introduzem novas
aplicacdes a micro-odontologia. Desde uma detecao de caries mais eficiente a um fluxo de trabalho
de restauracao dentaria mais simples, o ZEISS EXTARO 300 esta preparado para revolucionar e
diferenciar a sua clinica.



O Mode Control permite a ativacdo

de todos os modos de visualizacdo
numa unica interface.




Visualizacao aumentada
Reparacao eficaz de obturacdes infetadas
por caries

O Fluorescence Mode do ZEISS EXTARO 300 ajuda-o a identificar margens
de caries, permitindo a preservacao da maior quantidade possivel de

substancia dentaria saudavel. Sendo o primeiro dispositivo a combinar
tecnologia de detecao de caries' com ampliacao ¢ética, o Fluorescence Mode
no ZEISS EXTARO 300 facilita a detecao de substancias dentarias cariadas.

A identificacao de tecido/lesdes cariosas suspeitas sob visualizacao
microscopica economiza tempo valioso.

Fluorescence Mode antes do tratamento. Fluorescence Mode depois do tratamento.

Diferenciacao do material do dente

O Fluorescence Mode do ZEISS EXTARO 300 também o ajuda a distinguir
entre tecido dentario duro natural e a resina composta dentaria mais
amplamente utilizada®. A utilizacao desta clara diferenciacao visual ira
ajuda-lo a identificar rapidamente a area afetada, poupando-lhe tempo
durante a realizacdo do tratamento.

Fluorescence Mode Vista ampliada




Visualizacao aumentada
Tratar sem distracoes

Analise e restaure os dentes sem reflexos que podem causar distracoes.

Sendo o primeiro dispositivo a combinar iluminacdao polarizada com ampliagao®, o NoGlare Mode
do ZEISS EXTARO 300 ajuda-o a analisar com precisao as tonalidades da cor de um dente.

A capacidade de polarizacao cruzada permite visualizar detalhes subtis, mas relevantes, como
nuances de cor. Suprime eficazmente reflexos de luz intrusivos na superficie do dente.

Evita a secagem prematura dos compositos ao trabalhar num ambiente com luz
mais natural.

Semelhante ao Orange Color Mode existente, o TruelLight Mode* no ZEISS EXTARO 300 ndo provoca
a polimerizacao prematura de compositos fotopolimerizaveis contemporaneos amplamente utilizados
sob o microscépio, proporcionando mais tempo para terminar tarefas complexas de modelagem. O
equilibrio de cores otimizado do TrueLight Mode permite-lhe agora identificar os tecidos dentarios
relevantes num ambiente de luz branca mais natural.

Vista ampliada Preenchimento com compésito utilizando Modelagem de compdsito utilizando
o TruelLight Mode o Truelight Mode

_






Utilizacao com uma s6 mao
Experimente um fluxo de trabalho sem interrupcoes

Com apenas um dedo, pode alcancar o multifuncional Mode Control para ativar todos os modos
de visualizacdo e captura, assim como as definicdes de iluminacdo. E possivel manter a mio na
mesma posicao e ajustar a focagem sem sair da sua posicao de trabalho ergonémica preferida.

Ativacdo dos modos de visualizacdo e de captura e definicbes
de iluminac¢do

Utilizacdo do Varioskop 230

Um dedo é suficiente

Ative todos os modos de visualizacao descritos ante-
riormente para ampliar a sua visao e introduzir novas
aplicacbes a micro-odontologia.

Utilize o modo de captura para gravar videos e imagens
para fins de documentacao e para informar os seus
pacientes. Isto ajuda-os a tomarem uma decisao
informada e a valorizarem a sua pericia.

Utilize o Varioskop® 230 para ajustar a distancia focal,
de forma a focalizar toda a cavidade oral e detalhes
MIiNUCiosos No eixo vertical.

Controle todas as definicoes de iluminacao para ajustar
a luminosidade, assim como o diametro motorizado
do Spotlight para realizar um tratamento focado. O
seu paciente e assistente nao serao incomodados por
luz desnecessaria enquanto utiliza uma distancia de
trabalho longa.



g— ‘ Funcionamento
do Varioskop 230

Distdncia de
trabalho varidvel
de 200-430 mm




Comunicacao digital com o paciente
Beneficie de um fluxo de trabalho digital

A camara HD integrada do ZEISS EXTARO 300 grava sem fios para a aplicagao ZEISS Connect,
a partir da qual as imagens e os videos podem ser transferidos diretamente para a sua rede local.

Informe facilmente os seus pacientes e mostre-lhes o valor do seu trabalho.

O ZEISS EXTARO 300 inova a interacao com o paciente. Com a aplicacao ZEISS Connect, pode mostrar
imagens de condi¢des anteriores e atuais do paciente, assim como destacar areas que requerem
tratamento, permitindo que 0s seus pacientes tomem decisoes informadas.







Aplicacoes

A ZEISS oferece varias aplicacbes baseadas em iOS e na Web para o auxiliar, desde a comunicacao
digital com o paciente, passando por um fluxo de trabalho eficiente de documentacao, até a

colaboracao profissional entre pares.

Aplicacoes baseadas em iOS

Ligar o iPad ao ZEISS EXTARO 300
A ZEISS Connect gere os seus dados do tratamento de forma eficiente com funcionalidades
dedicadas para integrar o ZEISS EXTARO 300 na infraestrutura existente do seu consultorio.

Transmitir em tempo real num iPhone

Com o ZEISS Observe, estudantes e convidados podem facilmente acompanhar o tratamento
sem equipamento avancado. Para uma experiéncia de RV imersiva em 3D, pode ser utilizado
qualquer conjunto de 6culos de RV.

Aplicacoes baseadas na Web

Faca uma gestao eficiente dos seus dados e da colaboracao entre pares.

A ZEISS Surgical Cloud sincroniza diretamente imagens e videos gravados, incluindo informacoes
sobre o paciente e o tratamento, com o seu ZEISS EXTARO 300 e permite-lhe geri-los facilmente.
Ajuda-o a melhorar a colaboracao profissional e a alargar a sua rede através da partilha remota
de ficheiros grandes e de conhecimentos com os seus pares.

Ensine e faca apresentacoes em tempo real para uma audiéncia maior.

O ZEISS Livestream permite agendar uma cirurgia ou um tratamento ao vivo e enviar ligagdes de
convite aos participantes com antecedéncia. No dia do evento em direto, os seus participantes
podem assistir ao procedimento atravées de uma ligacao Web segura com apenas alguns cliques.
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Dados técnicos _
EXTARO 300 da ZEISS B
g|=2|%|5
a|l|0| &
Sistema de ampliacao Alterador manual de ampliacao apocromatica de 5 passos [ BN BN J
Oculares Oculares de campo de visao amplo 12,5x sem reticulo [ BN BN J
com reticulo Oo|o|d
Oculares de campo de visao amplo 10x sem reticulo Oolo|o
com reticulo Oo|o|d
Tubo Tubo inclinavel a 180° [ BN BN J
Foco Varioskop 230, distancia de trabalho de 200-430 mm [ AN BN J
Sistema de iluminacao TriLED, 5500 K [ AN BN J
LightBoost — Intensidades luminosas equivalentes as de xénon® ONN BN J
Orange Color Mode [ AN BN J
Green Color Mode [ BN BN J
Visualizacao aumentada Kit atualizavel (obrigatério para os modos de visualizagdo aumentada) 0e|e
Fluorescence Mode Oojo|o
Truelight Mode Oojo|o
NoGlare Mode Oojo|o
Interface do utilizador Punho ergonémico [ BN BN J
Mode Control [ AN BN J
lluminagao, focagem e SpotLight (controlo de abertura motorizado) ajustaveis olele
com um Unico dedo
Comunicacao Essencial: camara HD integrada com gravacao em USB; saida HDMI ® |-
Completo: camara HD integrada com gravacao em USB ou gravacao sem fios para a aplicacédo olole
ZEISS Connect; integracao em rede disponivel para fins de arquivamento; saida HDMI
Aplicagoes baseadas na Web ZEISS Surgical Cloud - sincronizar imagens _|-lo
e videos gravados
ZEISS Livestream — ensinar e fazer _l- o
apresentacdes remotamente
DICOM o(g|o
Adaptador para camaras digitais (ecrd completo ou APS-C) ao|o|d
Ergonomia O tubo dobravel f170/f260, incluindo a funcdo PROMAG, aumenta a ampliacdo para 150%, ololo
proporcionando uma visualizacdo detalhada
MORA Interface — permanece numa com porta de documentacao 0l e
Z(;S;iégoursr;iecjsi;::ependentemente sem porta de documentaco olole
Acoplamento reto (compativel com todos os sistemas de suspensao) Oo|o
Assepsia Kit basico de assepsia com protecao de alta qualidade contra salpicos para a lente objetiva e ololo
coberturas reesterilizaveis para Varioskop, Mode Control, alterador de ampliagcao e ajuste de DP
Kit basico de campos cirurgicos O|O0|O
Sistema de suspensao Suporte de chao [ BN BN J
Suporte fixado no chao 0|10 |0
Suporte fixado no teto 0|10 |0
Suporte fixado na parede 0|10 |0
Integracao da unidade de tratamento O|O0|0O

@ Configuracdo basica O Opcoes de pacote O Suplementos
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Dados técnicos
EXTARO 300 da ZEISS

Opcoes do sistema de suspensao®

Suporte de chdao com braco de suspensao curto, MORA Interface  Suporte fixado no chdo com braco de suspensao longo,
e tubo dobravel f170/f260 MORA Interface e tubo dobravel f170/f260 (ver desenho);
também disponivel com braco de suspensao curto

1886 mm 2287 mm
360° +150° £170°
i | i
\“ : i
T (i Q:) +400 mm (braco longo)
‘ ! L 600 mm total (brago curto)
[RaNsi
+60° MO .

+60° -50°

+60° -50°

2078 mm

1735 mm

1677 mm

1735 mm

745mmx615mm

Suporte fixado no teto com braco de suspensao longo, com
MORA Interface e tubo dobravel f170/f260 (ver desenho);
também disponivel com braco de suspensao curto

o

£
ol | 2282 mm
2
~
X | 2077 mm
E I
£ I
! i
2 ; +150° £170°
- }’ > >
£ . i i
£ | ) i
i/’ F 5 0 > +400 mm (braco longo)
i | aﬁ‘ 600 mm total (braco curto)
() S
+163° ° N
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Suporte fixado na parede com braco de suspensao longo, Integracao da unidade de tratamento com braco de suspensao

com MORA Interface e tubo dobravel f170/f260 (ver desenho); longo, com MORA Interface e tubo dobravel f170/260 (ver
também disponivel com braco de suspensao curto desenho); também disponivel com braco de suspensao curto
2282 mm 2282 mm
| 2077 mm L 2077 mm
. §

{ +150° +170° : +150° +170°

i e @ ‘ «© <«
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T i |

= t\ . N >:400 mm (braco longo)

600 mm total (braco curto)

975 mm
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Ei 600 mm total (braco curto)
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iPad® e iPhone® sdo marcas comerciais da Apple Inc., registadas nos EUA e noutros paises

Imagens cortesia do Dr. Tomas Lang, Essen, Alemanha. (pagina 5, acima)
Imagens cortesia do Dr. Tom Schloss, Nuremberga, Alemanha. (pagina 5, abaixo)
Imagens cortesia de Oscar Freiherr von Stetten, Estugarda, Alemanha. (pagina 6)

3 Jahrbuch der Endodontie 2017, Marktiibersicht Mikroskope, OEMUS Verlag

2 Para obter especificacées, consulte o manual do utilizador

4 Para obter especificagdes, consulte o manual do utilizador

° Dados internos em ficheiro da Carl Zeiss Meditec AG, ndo publicados.

5 Opcéo de integracao da unidade de tratamento também disponivel. Todos os dados s&o
medidos internamente com possiveis desvios devido a diferentes métodos de medicdo ou
ferramentas. Para obter especificacdes, consulte o manual do utilizador.
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EXTARO 300

Carl Zeiss Suzhou Co., Ltd.
Modern Industrial Square 3-B,
No.333 Xingpu Road

Suzhou Industrial Park, Suzhou
China 215126
www.zeiss.com/med/contacts

ZEISS Connect

Fabricante legal de

ZEISS Connect

ZEISS Surgical Cloud

ZEISS Livestream

Carl Zeiss Meditec AG
Goeschwitzer Strasse 51-52
07745 Jena

Alemanha
www.zeiss.com/med/contacts

Carl Zeiss Meditec AG

Goeschwitzer Strasse 51-52

07745 Jena
Alemanha

www.zeiss.com/med/contacts

M Fabricante fisico de
ZEISS Connect
ZEISS Surgical Cloud
ZEISS Livestream

Carl Zeiss India (Bangalore) Pvt. Ltd.

CARIn Division

Plot No.3, Jigani Link Road
Bommasandra Industrial Area

Bangalore 560 099
india

Edicdo internacional: disponivel apenas em paises selecionados.
0 conteudo desta brochura pode diferir do estado atual de aprovacdo do produto, funcdes ou servico em oferta no seu pais. A ZEISS Surgical Cloud e a ZEISS Livestream destinam-se apenas a fins
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pedagdgicos e ndo se destinam a diagnosticar ou tratar quaisquer doencas. Para obter mais informagdes, entre em contacto com os nossos representantes regionais. Sujeito a alteracdes ao nivel do design

e do ambito de entrega e como resultado do continuo aperfeicoamento técnico. EXTARO, Varioskop sdo marcas comerciais ou marcas registadas da Carl Zeiss Meditec AG ou de outras empresas do Grupo ZEISS

na Alemanha e/ou noutros paises.

© Carl Zeiss Meditec AG, 2023. Todos os direitos reservados.



